A SUA ALTEZZA SERENISSIMA LA SIGNORA PRINCIPESSA DI
NASSAU-SAARBRUCK!

Signora,
nel sottoporre 1l padre di famiglia &/ gindizio di Vostra Al-
tezza Serenissima, non mi sono nascosto cio che avessi a te-
merne. Donna illuminata, madre affettuosa, quale senti-
mento non avreste espresso con una delicatezza ben superio-
re a quella della mia commedia? Quale idea non avreste reso
in modo pii commovente? Tuttavia la mia temerarietd, Si-
gnora, non si limiterd ad offrirvi un omaggio cosi debole.
Quale che sia la distanza tra l'anima di un poeta e quella di
una madre, osero scendere nella vostra, leggervi — se ne sa-
10 capace — e rivelare alcuni dei pensieri che la occupano.
Possiate riconoscerli e confessarli.

Quando il cielo vi concesse dei fighi, & cosi che parlaste lo-
ro; ecco cosa vi siete detti.

1 miei figli forse appartengono meno a me, che ho donato
loro la vita, che alla donna mercenaria che li allatts. Pren-
dendomi cura, tuttavia, della loro educazione, li riscatterd
da let. Sara l'educazione il fondamento della loro ricono-
scenza e della mia autoriti. Dunque li educhero.

Non li abbandonero senza condizioni all'estraneo o al su-
balterno. In che modo un estraneo potrebbe interessarsene
quanto me? In che modo un subalterno potrebbe essere
ascoltato quanto me? Se coloro che avro designato censori del-
la condotta di mio figlio si dicessero « Oggi & mio allievo, do-
mani sard il mio padrones, esagererebbero quel po’ di bene
che farebbe, se si comportasse male, lo riprenderebbero de-

1 Sophie-Christine-Chatlotte von Erbach, nata nel 1725, moglie del princi-
pe Guillaume-Henri de Nassau-Saarbriick, ufficiale al servizio del re di
Francia.
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bolmente, e ne diverrebbero gli adu/zzton pii penilolosz.
Sarebbe auspicabile che un bambino fosse ebdumto la un
suo supertore, e tl mio non ha altri Jz{peryrl‘; che me.l_one .
Spetta a me ispirargli 'z/ /zbgrq esercizio della sua ragu b
non voglio che la sua anima si nempia dierrori e terror;, 4
se ne creava I'uomo in uno staro di natura cieco e se. zzzg(g;z ;
La menzogna & sempre noctva. Un errore di ngtq ; as qﬂ_
corrompere il gusto e la mo'm/e. Con una sola 1 e:; };a thcz
pud imbarbarire; si strappa il penne//o_ dalla mano de pzbt ore,
st manda in frantumi il mpo/avyoro. di uno scultore, nd 714':1:;
un'opera di genio, ci st crea un anima meschina e crude e,/ /1
sentimento d'odio diventa sempre pid gymmz’e. ;me;zt'rz q;;e o
della benevolenza si contrae; st vive ne{/ angoscia e 5i ha i//te(-
rore di morire. La mentalitd angusta di un istitutore pu;zﬂ;z;tz—
me non ridurrd mio figho in questo stato, se posso {mf)q ir Z
Dopo # libero esercizio della ragione, un altro :b{mupzo che
non smetterd mai di raccomaﬂ{/qrg/z e _/a Sincerita coz J/e stem..
Tranquillo allora sui pregzuc'zlzzt a cui la nostra q’ed(.)/ez_m C/i
espone, il velo cadra tutto d'un colpo e un raggio uz/ u;; g _
mostrerd ['intero edificio delle sue idee capovolto, e eg 4 pZ
tra dire freddamente: « Cio che creﬂ'e\vo vero era fa/su..;fo che
ritenevo buono era cattivo; ma non e dipeso da me vedere in
tverso. » o
uﬂS:z”i(}i(c));nipormmento umano puo fO(zdfzm x'olfdangentej Wj
la stima generale, senza la qud{e non ct st a’eadg a vw/ere, sul-
'amor proprio e sul rispetto di se stess, senza il quale m_mtfz
osa esigerne dagli altri; sulle nozioni q’t ordine, armonia, Ztﬂ :;;
resse, generositd e bellezza, alle quali non pomdﬂz'o‘ z?lﬁu @
e di cui portiamo il germe nel nostro cuore, dove si svt l;{)ﬁd e
si rafforza senza sosta; sul sentimento /de//d_ decenza e de o.-/
nore, sulla santita delle leggi: perche mai dovrei fon/, are 1
comportamento dei miei figh su opinion /6/7;/7,71.6’7'6’, che dm/)/z
reggeranno né all'esame del/a'mgzonf, né a)/ impatto de
passioni, pi esposte della ragione all’errore! -

Ci sono due principi opposti, nella natura umana. b amor
proprio che ci richiama a noi stessi e la generositd che ci q/i;;
all'esterno. Se una di queste due molle si spezzasse, st di-
venterebbe totalmente malvagi o generosi fino alla follia.
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L'esperienza della mia vita non sard stata vana se riuscird a
insegnare loro un giusto equilibrio tra questi due impulsi
della nostra vita. E tlluminandoli sul valore reale degli og-
getti che porro un freno alla loro immaginazione. Se riusciro
a dissipare le suggestioni di questa incantatrice che rende
bello il brutto e brutto il bello, che adorna la menzogna,
che oscura la veritd, che ci inganna con fantasmi a cui fa
cambiare forma e colore e ci mostra come e quando vuole, i
miei figli non avranno né paure eccessive né desiders sregola-
2.

Non mi sono ripromessa di togliere loro ogni fantasia; ma
spero che tra quelle che rimarranno loro ci sard quella di
rendere felici gli altri, la sola che possa consacrare gl alir,
Allora, se le immagini della feliciti copriranno le pareti del-
la loro casa, ne gioiranno; se avranno curato la bellexza del
loro giardino, vi passeggeranno. Ovunque andranno, porte-
ranno la serenita.

Se chiameranno intorno a loro degli artisti, per riunirli in
laboratori, il canto di chi fatica dalla mattina alla sera per
procurarst un pexzo di pame insegneri loro che la felicita
buo essere anche di chi sega il marmo e taglia la pietra, che
il potere mon assicura la pace dell'anima, e il lavoro non la
impedisce. Se avranno costruito un edificio in fondo a una
foresta, non avranno paura a ritirarvisi talvolta con se stesst,
con ['amico che dird loro la veritd, con [l'amica che saprd
parlare al loro cuore, con me.

Ho il gusto delle cose utili; se sapro trasmetterglielo, Je
Jacciate e le piazze pubbliche li colpiranno meno di un
mucchio di letame su cui vedranno giocare dei bambini nu-
di, mentre una contadina seduta sulla soglia della sua ca-
panna terrd il pia piccolo attaccato al petto, e nomini bru-
ciati dal sole si occuperanno in cento modi diversi della so-
pravvivenza comune.

Saranno meno deliziosamente commossi alla vista di un
colonnato che se, attraversando un villaggio, vedessero le
spighe di un covone spuntare dai muri screpolati di una fat-
toria.

Voglio che vedano la miseria, affinché le siano sensibili, e
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che sappiano per esperienza diretta che intorno a loro ct so-
no uomini come loro, forse pini utili di loro, che hanno ap-
pena la paglia su cui dormire e a cui manca i pane. .

Figlio mio, gli dird, se vuot conoscere la veritd esci fuort;
muoviti tra le diverse condiziont; osserva la campagna, entra
in una capanna, parla con chi ci abita, o piuttosto guarda il
suo letto, il suo pane, la casa, i vestiti; e conosceral quello
che i tuoi adulatori cercheranno di nasconderti.

Ricordati spesso che basta un solo uomo malvagio e po-
tente a far 5i che centomila altri uomini piangano, gemano e
maledicano la propria esistenza.

Che questa genia di malvagi, che sconvolgono la terra e la
tiranneggiano, & la vera responsabile della bestemmia.

Che la natura non ha creato schiavi, e nessuno sotto il cie-
lo ha pin autoritd di lei.

Che I'idea di schiavitii & nata nello spargimento di sangue
e durante le conquiste.

Che gli womini non avrebbero messun bisogno di essere
governati se non fossero malvagi, e di conseguenza lo scopo
di ogni autoritd deve essere renderli buoni.

Che & malvagio ogni sistema morale, ogni impulso politi-
co, che tenda ad allontanare |'nomo dall'uomo.

Che se i sovrani somo i soli uomini rimasti allo stato di
natura, in cui il risentimento & ['unica legge di colui che vie-
ne offeso, il limite che separa il giusto dall'ingiusto & un
tratto sottile che si sposta o scompare dalla vista dell’uomo
irritato.

Che la giustizia & la prima virtd di chi comanda e la sola
che arresti il pianto di chi obbedisce.

Che & bello sottomettersi di propria volonta alla legge che
st impone, e soltanto la necessitd e la generalitd della legge
la fanno amare.

Che pin gli Stati sono limitati e pi I'autorita politica si
avvicina al potere paterno.

Che se il sovrano ha le qualitd di un sovrano, i suoi Stati
saranno sempre assat estesi.

Che se la virtii di un singolo pud sostenersi senza appog-
gio, questo non accade alla virti di un popolo; che bisogna
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ricompensare i meritevolt, incoraggiare gli industriosi, avvi-
cinarsi agli uni e agli altri.

Che ovunque ci sono nomini di genio, e spetta al sovrano
porli in luce.

E nella prosperita, figlio mio, che mostrerai la tua bonta,
ma saranno le avversitd a farti apparire grande. Se c'¢ un
momento in cui & bello vedere I'uomo sereno, & quando gli
eventi si raccolgono sopra di lui.

Agisci bene, e pensa che la necessita degli avvenimenti &
uguale per tutti.

Accetta questo, e abituati a considerare nello stesso modo
il colpo che abbatte I'uomo e la caduta di un albero che ne
manda in pexzi la statua.

Tu sei mortale come un altro; quando cadrai, un po’ di
polvere ti copriri come un altro.

Non crearti un progetto di vita totalmente felice, ma farti
un prano di buone azioni da contrapporre a quello della na-
tura che talvolta ci opprime. In questo modo ti eleveras, per
cosi dire, sopra di lei, per la bontd di un sistema che ripara i
suoi disordini. La sera sarai felice se avrai fatto pin bene di
quanto male ti abbia procurato lei. E ['unico modo per ri-
conciliarti con la vita. Come odiare un'esistenza che ci di-
venta dolce quando siamo utili agli altri?

Persuaditi che la virti & tutto e che la vita non & niente;
se avrai un grande talento, un giorno sarai ricordato tra gli
eror. Rapporta tutto al momento della morte, a quel mo-
mento in cui il ricordo dei fatti piii importanti non varri
quello di un bicchiere d'acqua offerto per umaniti ad un as-
setato. I cuore dell'uomo, ora 2 sereno ora & coperto di nu-
vole. Ma il cuore dell'uomo virtuoso, tranquillo o agitato
che sia, ¢ sempre grande e bello, come lo spettacolo della
natura.

Pensa al pericolo di concepire la felicita come qualcosa di
immutabile ¢ sempre uguale, mentre la condizione umana
cambia continuamente. L'abitudine alla virti & la sola che
‘u possa permetterti senza timori per il futuro. Prima o poi
le altre vengono a noia.

Quando la passione finisce, iniziano la vergogna, la noia,
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il dolore. La virti guarda se stessa sempre con compiacimen-
to.
1l vizio ¢ la virti lavorano silenziosamente dentro di no.
Non sono mai inattivi. Ognuno dei due mette mine per
proprio conto. Ma il malvagio non si cura di diventare mal-
vagio, né il buono di diventare tale. Quello & vile nella scel-
ta che ha fatto; non ha il coraggio di perfezionarsi. Créati
uno scopo che possa essere quello di tutta la tua vita.

Ecco, Signora, i pensieri che medita una madre come vou,
e i discorst che i suot figli ascoltano da lei. Dopo tutto que-
sto, come potranno non apparirvi insipidi un piccolo avveni-
mento domestico, un intrigo d'amore, in cui i dettagli sono
frivoli quanto la vicenda? Ma ho contato sull'indulgenza di
Vostra Altezza Serenissima; e, se st degna di sostenermi, for-
se un giorno sard meno inferiore all'opinione favorevole di
cui mi onora.

L'abbozzo del vostro carattere e dei vostri sentimenti che
ho appena tracciato, possa incoraggiare altre donne ad imi-
tarvi! Possano rendersi conto che la loro vita si consuma,
mentre i figli crescono, e che, se ottengono di vivere a lungo
quanto vorrebbero, finiranno per diventare delle bambine
rugose, supplicando invano una tenerezza che non avranno
mai provato prima.

Sono, con profondo rispetto,

Signora,
Di Vostra Altezza Serenissima
L' umilissimo, devotissimo servitore
DIDEROT
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